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artikel 1:

artikel 2:

artikel 3:

artikel 4:

artikel 5:

De grondslag van de VVD.
De volkspartij voor Vrijheid en Democratie staat als liberale
partij open voor een ieder die de overtuiging heeft, dat
vrijheid, verantwoordelijkheid, verdraagzaamheid, sociale
rechtvaardigheid en de gelijkwaardigheid van alle mensen de
fundamenten behoren te zijn van elke samenleving.
De beginselen die uit deze overtuiging voortvloeien,
aanvaardt zij als grondslag van haar politiek.

De mens.
Elk mens is een unieke persoonlijkheid, die daarom de
mogelijkheid moet hebben zich met besef van zijn
verantwoordelijkheid voor anderen, de gemeenschap en de
omgeving waarin hij leeft, te ontplooien naar eigen aard,
aanleg en levensovertuiging.
/Aangezien hij leeft in een gemeenschap van gelijkwaardige
medeburgers, moet hij de bereidheid hebben anderen te
nemen zoals zij zijn en waar mogelijk met hen samen te
werken ten behoeve van de samenleving.

De samenleving.
Een veelvormige samenleving, die bovenal gekenmerkt
behoort te zijn door naastenliefde en erkenning van de
menselijke waardigheid, biedt de beste voorwaarden voor
de verwezenlijking van dit liberale mensbeeld.

De vrijheid.
Een zo groot mogelijke vrijheid van de mens, zowel in
geestelijk en staatskundig als in materieel opzicht, is een
onmisbare voorwaarde voor zijn ontplooiing. Deze vrijheid
komt ieder mens toe zonder enige vorm van discriminatie.
Bij het gebruiken van die vrijheid moet de mens zich
verantwoordelijk weten voor zijn medemensen, die
evenzeer recht hebben op een zo groot mogelijke vrijheid.
Tevens moet hij rekening houden met de belangen van
toekomstige generaties.

De rechten van de mens.
De mens is geestelijk vrij als hij in woord, geschrift en
gedrag uiting kan geven aan zijn gevoelens en opvattingen,
zich naar eigen verkiezing kan bewegen en met anderen van
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artikel 8:

artikel 9:

De plaats van de arbeid.
De mens die daartoe geestelijk en lichamelijk instaat is,
dient zich in beginsel zijn vrijheid in materieel opzicht te
verwerven door het verrichten van arbeid tegen beloning,
hetzij als zelfstandige, hetzij in loondienst. Het deelnemen
aan het arbeidsproces is geen doel op zichzelf, maar een
onvervangbaar middel om verschillende doeleinden te
verwezenlijken.
Verschillen in beloning zijn slechts gerechtvaardigd als zij
voortvloeien uit verschillen in inspanning en
verantwoordelijkheid, uit de aard van de werkzaamheden,
de wijze waarop deze worden verricht en uit het
maatschappelijk nut van de arbeid.
Uit een oogpunt van sociale rechtvaardigheid behoort te
worden bevorderd dat een ieder die kan werken, die
gelegenheid krijgt menswaardige en zinvolle arbeid te
verrichten, die zo dicht mogelijk aansluit bij zijn wensen
alsmede zijn verworven kennis en vaardigheden.
Ook voor hen aan wie die gelegenheid niet kan worden
geboden, en voor hen die geen betaalde arbeid (meer)
kunnen verrichten, alsmede voor hen die vrije
maatschappelijke diensten willen verlenen, dient een
menswaardig bestaan te zijn verzekerd, evenals voor hen die
pensioengerechtigd zijn.

De democratische rechtsstaat.
Het handhaven van de rechtsstaat en van een democratisch
staatsbestel vormt een onmisbare voorwaarde voor de
vrijheidsbeleving van de burgers. Alleen in een rechtsstaat
immers hebben alle burgers gelijke rechten en worden hun
grondrechten gewaarborgd, terwijl zij verzekerd zijn van
een onafhankelijke rechtsbedeling, ook ten opzichte van de
overheid.
Het behoort tot de wezenlijke kenmerken van een
democratie, dat iedere stemgerechtigde burger invloed kan
uitoefenen op de samenstelling van de
vertegenwoordigende lichamen; de leden van die lichamen
oefenen hun taak evenwel uit in onafhankelijkheid van die
burgers.
In een ware democratie worden de besluiten bij
meerderheid van stemmen genomen; daarbij wordt
rekening gehouden met de opvattingen van minderheden.
Beleidsvoorbereiding en besluitvorming worden
gekenmerkt door een geest van openheid, waarbij de
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lastgesteld door de algemene vergadering te Nijmegen (55e),
Rotterdam (56e) en Enschede (67e) op respectievelijk 30 en 31 mei,
29 en 30 augustus enen 6 september 1980. De algemene
vergadering te Venlo (98e) op 23 en 24 mei 1997 heef de
beginselverklaring herbevestigd.
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bereiken ideaal, opdat ieder individu en elk orgaan van de
gemeenschap, met deze verklaring voortdurend voor ogen,
er naar zal streven door onderwijs en opvoeding de eerbied
voor deze rechten en vrijheden te bevorderen, en door
vooruitstrevende maatregelen, op nationaal en
internationaal terrein, deze rechten algemeen en
daadwerkelijk te doen erkennen en toepassen, zowel onder
de volkeren van Staten die Lid van de Verenigde Naties
zijn, zelf, als onder de volkeren van gebieden, die onder hun
jurisdictie staan:

artikel 1:
Alle mensen worden vrij en gelijk in waardigheid en rechten
geboren. Zij zijn begiftigd met verstand en geweten, en
behoren zich jegens elkander in een geest van broederschap
te gedragen.

artikel 2:
Een ieder heeft aanspraak op alle rechten en vrijheden, in
deze Verklaring opgesomd, zonder enig onderscheid van
welke aard ook, zoals ras, kleur, geslacht, taal, godsdienst,
politieke of andere overtuiging, nationale of
maatschappelijke afkomst, eigendom, geboorte of andere
status. Verder zal geen onderscheid worden gemaakt naar
de politieke, juridische of internationale status van het land
of gebied, waartoe iemand behoort, onverschillig of het een
onafhankelijk, trust-, of niet-zelfbesturend gebied betreft,
dan wel of er een andere beperking van de soevereiniteit
bestaat.

artikel 3:
Een ieder heeft het recht op leven, vrijheid en
onschendbaarheid van zijn persoon.

artikel 4:
Niemand zal in slavernij of horigheid gehouden worden.
Slavernij en slavenhandel in iedere vorm zijn verboden.

artikel 5:
Niemand zal onderworpen worden aan folteringen, noch
aan een wrede, onmenselijke of onterende behandeling of
bestraffing.
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artikel 12:
Niemand zal onderworpen worden aan willekeurige
inmenging in zijn persoonlijke aangelegenheden, in zijn
gezin, zijn tehuis of zijn briefwisseling, noch aan enige
aantasting van zijn eer of goede naam. Tegen een dergelijke
inmenging of aantasting heeft een ieder recht op
bescherming door de wet.

artikel 13:
13.1 Een ieder heeft het recht zich vrijelijk te verplaatsen en te

vertoeven binnen de grenzen van elke Staat.
13.2 Een ieder heeft het recht welk and ook, met inbegrip van

het zijne, te verlaten en naar zijn land terug te keren.

artikel 14:
14.1 Een ieder heeft het recht om in andere landen asiel te

zoeken en te genieten tegen vervolging.
14. 2 Op dit recht kan geen beroep worden gedaan ingeval van

strafvervolgingen wegens misdrijven van niet-politieke aard
of handelingen in strijd met de doeleinden en beginselen
van de Verenigde Naties.

artikel 15:
15. 1 Een ieder heeft het recht op een nationaliteit.
15. 2 Aan niemand mag willekeurig zijn nationaliteit worden

ontnomen, noch het recht worden ontzegd om van
nationaliteit te veranderen.

artikel 16:
16.1 Zonder enige beperking op grond van ras, nationaliteit of

godsdienst, hebben mannen en vrouwen van huwbare
leeftijd het recht om te huwen en een gezin te stichten. Zij
hebben gelijke rechten wat het huwelijk betreft, tijdens het
huwelijk en bij de ontbinding ervan.

16.2 Een huwelijk kan slechts worden gesloten met de vrije en
volledige toestemming van de aanstaande echtgenoten.

16.3 Het gezin is de natuurlijke en fundamentele groepseenheid
van de maatschappij en heeft recht op bescherming door de
maatschappij en de Staat.

artikel 17:
17.1 Een ieder heeft recht op eigendom, hetzij alleen, hetzij

tezamen met anderen.
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samenwerking, en overeenkomstig de organisatie en de
hulpbronnen van de betreffende Staat, de economische,
sociale en culturele rechten, die onmisbaar zijn voor zijn
waardigheid en voor de vrije ontplooiing van zijn
persoonlijkheid, verwezenlijkt worden.

artikel 23:
23.1 Een ieder heeft recht op arbeid, op vrije keuze van beroep,

op rechtmatige en gunstige arbeidsvoorwaarden en op
bescherming tegen werkloosheid.

23.2 Een ieder, zonder enige achterstelling, heeft recht op gelijk
loon voor gelijke arbeid.

23.3 Een ieder, die arbeid verricht, heeft recht op een
rechtvaardige en gunstige beloning, welke hem en zijn gezin
een menswaardig bestaan verzekert, welke beloning zo
nodig met andere middelen van sociale bescherming zal
worden aangevuld.

23.4 Een ieder heeft het recht om vakverenigingen op te richten
en zich daarbij aan te sluiten ter bescherming van zijn
belangen.

artikel 24:
Een ieder heeft recht op rust en op eigen vrije tijd, met
inbegrip van een redelijke beperking van de arbeidstijd, en
op periodieke vakanties met behoud van loon.

artikel 25:
25.1 Een ieder heeft recht op een levensstandaard, die hoog

genoeg is voor de gezondheid en het welzijn van zichzelf en
zijn gezin, waaronder inbegrepen voeding, kleding,
huisvesting en geneeskundige verzorging en de
noodzakelijke sociale diensten, alsmede het recht op
voorziening in geval van werkloosheid, ziekte, invaliditeit,
overlijden van de echtgenoot, ouderdom of een ander
gemis aan bestaansmiddelen, ontstaan ten gevolge van
omstandigheden onafhankelijk van zijn wil.

25.2 Moeder en kind hebben recht op bijzondere zorg en
bijstand. Alle kinderen, al dan niet wettig, zullen dezelfde
sociale bescherming genieten.

artikel 26:
26. 1 Een ieder heeft recht op onderwijs; het onderwijs zal

kosteloos zijn, althans wat het lager en basisonderwijs
betreft. Het lager onderwijs zal verplicht zijn.
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29.3 Deze rechten en vrijheden mogen in geen geval worden
uitgeoefend in strijd met de doeleinden en beginselen van
de Verenigde Naties.

artikel 30:
Geen bepaling in deze Verklaring zal zodanig mogen
worden uitgelegd, dat welke Staat, groep of persoon dan
ook, daaraan enig recht kan ontlenen om iets te
ondernemen of handelingen van welke aard ook te
verrichten, die vernietiging van een van de rechten en
vrijheden, in deze Verkaring genoemd, ten doel hebben.

Geproclameerd op 10 december 1948 door deAlgemene Vergadering
van de Verenigde Naties


